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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-012/15

Názov predmetu:
Cvičenia z tvorby písaného textu 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna úc�ast� na výuke, vypracovanie textov na vybrané témy
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 100%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči získajú kompetenciu v produkcii špecificky orientovaných textov na vybrané témy s
dôrazom na špecifiká písaného jazyka v čínštine.

Stručná osnova predmetu:
1. - 12. Praktický nácvik tvorby odborných textov v dĺžke do 1000 znakov na rôzne témy.
Samostatná prezentácia.

Odporúčaná literatúra:
Zhong, Wenjia: Hanyu kouyu xue. Chongqing: Xinan shifan daxue shubanshe, 2003. LÜ,
Shuxiang: Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan, 1996.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 34

A B C D E FX

41,18 50,0 5,88 0,0 0,0 2,94

Vyučujúci: Mgr. Yi Shang, Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-018/15

Názov predmetu:
Cvičenia z tvorby písaného textu 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety: FiF.KVŠ/A-moVS-012/15 - Cvičenia z tvorby písaného textu 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna úc�ast� na výuke, vypracovanie textov na vybrané témy
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 100%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči získajú kompetenciu v produkcii špecificky orientovaných textov na vybrané témy s
dôrazom na špecifiká písaného jazyka v čínštine.

Stručná osnova predmetu:
1. - 12. Praktický nácvik tvorby odborných textov v dĺžke do 1000 znakov na rôzne témy.
Samostatná prezentácia.

Odporúčaná literatúra:
Zhong, Wenjia: Hanyu kouyu xue. Chongqing: Xinan shifan daxue shubanshe, 2003. LÜ,
Shuxiang: Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan, 1996.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 33

A B C D E FX

51,52 45,45 3,03 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD., Mgr. Yi Shang

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-021/15

Názov predmetu:
Dejiny a náboženstvo Tibetu

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, príprava textov na vyučovanie, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Študenti si osvoja poznatky o dejinách Tibetu s dôrazom na politické dejiny Tibetu v kontexte
východnej Ázie a náboženské dejiny Tibetu, najmä historický vývoj a aktuálnu situáciu tibetského
buddhizmu. Zoznámia sa a zorientujú sa v sekundárnej literatúre venovanej rozličným aspektom
politických a náboženských dejín Tibetu a jeho vzťahov s okolitými ríšami.

Stručná osnova predmetu:
Úvodná hodina: Tibet a dejiny Číny
2. Najstaršie pramene k dejinám Tibetu. Mýty o pôvode Tibeťanov a ich náboženský aspekt.
3. Formovania základov tibetskej štátnosti: Tibetská ríša (zač. 7. stor.-842). Politická štruktúra,
vzťahy okolitými ríšami. Prenikanie buddhizmu do Tibetu.
4. Rozpad zjednotenej ríše. Formovanie najstarších tibetských buddhistických škôl (Ňingmapa,
Kagjüpa).
5. Tibet ako súčasť Mongolskej ríše (13-14. stor.). Vzrast politickej moci školy Sakjapa. Vytvorenie
tibetského buddhistického kánonu.
6. Tibet po zániku Mongolskej ríše. Reformy školy Gelugpa. Základy jej učenia. Prelínanie
náboženskej a politickej moci. Vplyv mongolských kmeňových zväzov na tibetskú vnútornú
politiku (koniec 16. stor.-17. stor.).
7. Vytvorenie centralizovaného tibetského štátu, postava 5. dalajlamu. Prepojenie politickej a
náboženskej moci v Tibete.
8. Prenikanie čínskeho vplyvu v 18. a 19. Storočí. Invázia Džungarov do Tibetu. Tibetsko-nepálsky
konflikt.
9. Tibet ako objekt “veľkej hry”: Britská India, cárske Rusko a cisárska Čína a ich politika voči
Tibetu.
10. Tibet v I. polovici 20. stor.: úsilie o samostatnosť. Politika 13. dalajlamu. Pohraničné konflikty
s Čínou.
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11. Tibet ako súčasť ČĽR. Politické, ekonomické, spoločenské reformy v Tibete. Tibet počas
kultúrnej revolúcie. Vývoj v Tibete po roku 1980. Činnosť 14. dalajlamu v exile.
12. Súčasný stav tibetského buddhizmu, najnovší politický vývoj v Tibete. Zahraničnopolitické
súvislosti postavenia Tibetu.
13. Záverečná hodina: perspektívy vývoja.

Odporúčaná literatúra:
Kolmaš , Josef: Tibet z antropologické perspektivy. Brno: Nadace Universitas Masarykiana 2006.
Samuel, Geoffrey: Civilized Shamans. Buddhism in Tibetan Societies, Washington-London:
Smithsionian Institution, 1993.
Stein, Rolf A. Tibetan Civilization. Stanford: Stanford University Press, 1993.
Tucci, Giuseppe: The Religions of Tibet. Berkeley: University of California Press, 1980.
Žagabpa, Wangčhug Dedän. Dějiny Tibetu. Praha: Nakladatelství Lidové noviny, 2002.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 33

A B C D E FX

42,42 39,39 18,18 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: prof. Mgr. Martin Slobodník, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU ŠTÁTNEJ SKÚŠKY

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-042/15

Názov predmetu:
Dejiny Číny

Počet kreditov: 4

Stupeň štúdia: II.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
úspešné zodpovedanie otázok k predmetu štátnej skúšky
Výsledky vzdelávania:
Študent preukazuje znalosť dejín premodernej, modernej i súčasnej Číny.

Stručná osnova predmetu:
Okruhy otázok k predmetu štátnej skúšky budú aktuálne zverejnené na webovom sídle Katedry
východoázijských štúdií.

Obsahová náplň štátnicového predmetu:

Odporúčaná literatúra:
Odporúčaná literatúra k predmetu štátnej skúšky bude aktuálne zverejnená na webovom sídle
Katedry východoázijských štúdií.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, čínsky

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-002/15

Názov predmetu:
Literatúry východnej Ázie v modernom spoločenskom kontexte

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, vypracovanie seminárnej práce, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Možno viac než v akomkoľvek inom kontexte, môže byť pojem "modernity" vo východoázijských
literatúrach spracovaný ako problém vzájomne komparatívnej perspektívy. Tradičné koncepcie sa
zdajú byť potvrdené a zároveň prepracované, do hry vstupuje "národná" perspektíva. Literárne
tendencie sa vyznačujú snahou vysporiadať sa s východoázijskými tradíciami, akoby sa boli
vyvinuli nezávisle na sebe – pozoruhodnou výnimkou z periférie – Taiwanu.

Stručná osnova predmetu:
1. Problém ‘modernity’ vo východoázijskej perspektíve a jej politické pozadie
2. ‘Modernizácia’ – načo taký koncept?
3. Písanie, vzdelávanie a tlač v porovnaní
4. “Vysoká” a “nízka” literatúra
5. Úloha hovoreného jazyka
6. Národné koncepty literatúry:
7. ——v Číne
8. ——v Japonsku
9. ——v Kórei
10. Manga ako východoázijský fenomén
11. TV seriály
12. Záverečná hodina

Odporúčaná literatúra:
Burns, Susan L. Before the Nation. Kokugaku and the Imagining of Community in Early Modern
Japan. Durham: NC: Duke University Press, 2003.
Croissant, Doris (ed.). Performing “Nation”. Gender Politic in Literature, Theater, and the Visual
Arts of China and Japan, 1880–1940. Leiden: Brill, 2008 (Sinica Leidensia; 91).
Hannas, William C. Asia’s Orthographic Dilemma. Honolulu, HI: University of Hawai’i Press,
1997.



Strana: 8

Lee Namho. Twentieth Century Korean Literature, ed. by Brother Anthony of Taizé. Norwalk,
CT: East Bridge, 2005.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 30

A B C D E FX

63,33 26,67 3,33 0,0 0,0 6,67

Vyučujúci: prof. Dr. Raoul David Findeisen, PhD., Mgr. František Paulovič, PhD., Mgr. Zuzana
Vavrincová

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-036/15

Názov predmetu:
Literárny žáner sanwen a jeho potomkovia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, vypracovanie seminárnej práce, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Termín sanwen sa pôvodne používal pre všetky literárne žánre, ktoré neboli prísne regulované
prozodickými a inými pravidlami. Od svojich počiatkov, na začiatku nášho letopočtu, mal v
literatúre konotácie ako "všetko ostatné". Až od obdobia dynastie Song sa sanwen stal žánrom s
výraznými subjektívnymi vzormi, no udržal si svoj široký rámec, a to najmä vtedy, keď v 20. storočí
vznikali nové literárne žánre. Tento kurz ponúka prehľad histórie snáh o definovanie sanwen a
problematiku bude analyzovať na príkladoch ako zawen, xiaopin (-wen), listy, reportáže atď.

Stručná osnova predmetu:
1. Vrece, do ktorého sa vmestí “všetko ostatné” – tradičné koncepty
2. Vznik moderného sanwen
3. Flexibilný koncept: úvahy o sanwen
4. Žurnalistika: Lu Xun and Chen Duxiu
5. Objavenie seba samého: Yu Dafu
6. Zmena médií: Feng Zikai
7. Obrana proti vonkajšiemu svetu: Zhou Zuoren and Xia Mianzun
8. Nové žánre označované sanwen
9. Beletristické denníky: Lu Yin and Ding Ling
10. Wertherovský syndróm: Zhang Yiping
11. Písanie listov v čase
12. Neodoslané listy: Shen Congwen and Zhong Jingwen
13. Beletristické listy: Dai Qing

Odporúčaná literatúra:
Beebee, Thomas O. The Ideology of Genre. A Comparative Study of Generic Instability.
University Park/PA: Pennsylvania State University Press, 1994.
Hightower, James Robert. “The ‘Wen-hsüan’ and Genre Theory”. Harvard Journal of Asiatic
Studies 20 (1957), 512–533.
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Yu Dafu. “Daoyan” [Introductory Remarks]. In Zhongguo xin wenxue daxi—sanwen er ji.
Shanghai: Liangyou tushu gongsi, 1935. 1–19.
Zeng Shaoyi. Sanwen luntan [A Discussion of sanwen Theories]. Chengdu: Sichuan renmin
chubanshe, 1989.
Zhou Zuoren. “Daoyan” [Introductory Remarks]. In Zhongguo xin wenxue daxi—sanwen yi ji.
Shanghai: Liangyou tushu gongsi, 1935. 1–17.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 14

A B C D E FX

21,43 35,71 21,43 7,14 0,0 14,29

Vyučujúci: prof. Dr. Raoul David Findeisen, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-045/16

Názov predmetu:
Obchodná čínština

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 7

A B C D E FX

28,57 42,86 14,29 0,0 14,29 0,0

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD., Weijie Zhou

Dátum poslednej zmeny:

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU ŠTÁTNEJ SKÚŠKY

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-041/15

Názov predmetu:
Obhajoba diplomovej práce

Počet kreditov: 15

Stupeň štúdia: II.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
prezentácia diplomovej práce, úspešné zodpovedanie na otázky a pripomienky posudzovateľov
diplomovej práce
Výsledky vzdelávania:
Študent preukazuje schopnosť orientovať sa v problematike témy diplomovej práce a demonštruje
prínos svojej práce k danej téme. Je schopný zodpovedať otázky a pripomienky posudzovateľov
diplomovej práce.

Stručná osnova predmetu:
Preukazovanie splnenia cieľov diplomovej práce.

Obsahová náplň štátnicového predmetu:

Odporúčaná literatúra:
Odporúčaná literatúra sa viaže k téme diplomovej práce.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-030/15

Názov predmetu:
Odborná čínština 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna úc�ast� na výuke, preklad odborného textu na vybranú tému v rozsahu 5 normostrán,
záverečný písomný test
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 70%, v skúšobnom období 30%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči získajú schopnosť písomného prekladu text odborného štýlu na vybranú tému.

Stručná osnova predmetu:
1.- 12. Čítanie, rozbor a preklad odborných článkov. Cvičenia zamerané na rozvoj slovnej zásoby.
Analýza vybraných gramatických javov.

Odporúčaná literatúra:
Zhong, Wenjia: Hanyu kouyu xue. Chongqing: Xinan shifan daxue shubanshe, 2003. Pellatt,
Valerie. Liu, Eric, T.: Thinking Chinese Translation. Oxon: Routledge, 2010. ZHANG, Qiao
Grace: Using Chinese Synonyms. Cambridge: Cambridge Unversity Press, 2010.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 19

A B C D E FX

36,84 31,58 26,32 0,0 0,0 5,26

Vyučujúci: Mgr. Yi Shang

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-038/15

Názov predmetu:
Odborná čínština 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna úc�ast� na výuke, preklad odborného textu na vybranú tému v rozsahu 5 normostrán,
záverečný písomný test
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 70%, v skúšobnom období 30%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči získajú schopnosť písomného prekladu text odborného štýlu na vybranú tému.

Stručná osnova predmetu:
1.- 12. Čítanie, rozbor a preklad odborných článkov. Cvičenia zamerané na rozvoj slovnej zásoby.
Analýza vybraných gramatických javov.

Odporúčaná literatúra:
Zhong, Wenjia: Hanyu kouyu xue. Chongqing: Xinan shifan daxue shubanshe, 2003.
Pellatt, Valerie. Liu, Eric, T.: Thinking Chinese Translation. Oxon: Routledge, 2010.
ZHANG, Qiao Grace: Using Chinese Synonyms. Cambridge: Cambridge Unversity Press, 2010.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 31

A B C D E FX

29,03 54,84 12,9 0,0 0,0 3,23

Vyučujúci: Mgr. Yi Shang

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-011/15

Názov predmetu:
Praktický hovorový jazyk 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 6  Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna úc�ast� na výuke, priebežné písomné testy, záverečný písomný test
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 70%, v skúšobnom období 30%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči získajú komunikačnú kompetenciu v čínskom jazyku na recepciu a produkciu špecificky
orientovaných textov na vybrané témy.

Stručná osnova predmetu:
Preklad a analýza odborného textu na tému: súčasná ekonomická situácia.
Preklad a analýza odborného textu na tému: doprava a transport.
Opakovanie vybraných gramatických javov.
Preklad a analýza odborného textu na tému: história.
Preklad a analýza odborného textu na tému: trhové hospodárstvo v Číne.
Prezentácia vlastného textu na určenú tému.
Prezentácia vlastného textu na určenú tému.
Preklad a analýza odborného textu na tému: filozofia.
Konverzácia na aktuálne témy.
Precvičovanie osobitných gramatických javov.
Precvičovanie osobitných gramatických javov.
Samostatná prezentácia na aktuálne témy.

Odporúčaná literatúra:
Bai, Jianhua: Chinese Grammar Made Easy. London: Yale University Press, 2009. LI, Yimin:
Xiandai Hanyu changyong ci yongfa cidian. Peking: Beijing Language and Culture
University, 1993.
LÜ, Shuxiang: Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan, 1996.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:



Strana: 16

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 34

A B C D E FX

47,06 35,29 8,82 5,88 0,0 2,94

Vyučujúci: Mgr. Yi Shang

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-017/15/16

Názov predmetu:
Praktický hovorový jazyk 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 4  Za obdobie štúdia: 56
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 7

A B C D E FX

57,14 42,86 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: Mgr. Yi Shang

Dátum poslednej zmeny:

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-028/15

Názov predmetu:
Praktický hovorový jazyk 3

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 6  Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna úc�ast� na výuke, priebežné písomné testy, záverečný písomný test
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 70%, v skúšobnom období 30%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči samostatne zvládnu preklad a analýzu odborných textov. Rozvíjanie slovnej zásoby.

Stručná osnova predmetu:
1.- 12. Čítanie, preklad odborného textu súvisiaceho s diplomovou prácou.

Odporúčaná literatúra:
Yip, Po-Ching. Rimmington, Don: Chinese: A COMPREHENSIVE GRAMMAR. London:
Routledge, 2004.
LI, Yimin: Xiandai Hanyu changyong ci yongfa cidian. Peking: Beijing Language and Culture
University, 1993. LÜ, Shuxiang: Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan, 1996.
ZHANG, Qiao Grace: Using Chinese Synonyms. Cambridge: Cambridge Unversity Press, 2010.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 33

A B C D E FX

48,48 24,24 24,24 0,0 3,03 0,0

Vyučujúci: Mgr. Yi Shang

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-037/15

Názov predmetu:
Praktický hovorový jazyk 4

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 6  Za obdobie štúdia: 84
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 4.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna úc�ast� na výuke, priebežné písomné testy, záverečný písomný test
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 70%, v skúšobnom období 30%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči samostatne zvládnu preklad a analýzu odborných textov. Rozvíjanie slovnej zásoby.

Stručná osnova predmetu:
1.- 12. Čítanie, preklad odborného textu súvisiaceho s diplomovou prácou.

Odporúčaná literatúra:
Yip, Po-Ching. Rimmington, Don: Chinese: A COMPREHENSIVE GRAMMAR. London:
Routledge, 2004.
LI, Yimin: Xiandai Hanyu changyong ci yongfa cidian. Peking: Beijing Language and Culture
University, 1993. LÜ, Shuxiang: Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan, 1996.
ZHANG, Qiao Grace: Using Chinese Synonyms. Cambridge: Cambridge Unversity Press, 2010.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 31

A B C D E FX

58,06 29,03 12,9 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: Mgr. Yi Shang

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-003/15

Názov predmetu:
Seminár k diplomovej práci

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe a konzultáciách so školiteľom, prezentácia projektu diplomovej práce,
príprava parciálnej štúdie na tému diplomovej práce
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 100%

Výsledky vzdelávania:
Výber tém alebo pomoc pri ich formulovaní, základné požiadavky pri písaní diplomovej práce,
pravidlá práce s primárnymi a sekundárnymi prameňmi, internetové zdroje informácií. Koncepcia a
postup písania diplomovej práce. Teoretické a metodologické otázky spojené s písaním diplomovej
práce. Konzultácie so školiteľmi.
Pravidlá práce s primárnymi a sekundárnymi prameňmi, internetové zdroje informácií.

Stručná osnova predmetu:
Výber tém alebo pomoc pri ich formulovaní, základné požiadavky pripísaní diplomovej práce,
spôsob práce s primárnymi a sekundárnymi prameňmi – individuálne konzultácie so študentmi a
vypracovanie písomnej práce (časti diplomovej práce).

Odporúčaná literatúra:
KatuščáK, Dušan. Ako písať vysokoškolské a kvalifikačné práce. Bratislava: Stimul, 1998.
Meško, Dušan – Katuščák, Dušan a kol. Akademická príručka. Martin: Osveta, 2004

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 164

A B C D E FX

46,34 27,44 11,59 8,54 5,49 0,61

Vyučujúci: prof. Dr. Raoul David Findeisen, PhD., prof. Mgr. Martin Slobodník, PhD., prof. Mgr.
Janka Benická, PhD., Mgr. František Paulovič, PhD., Mgr. Miloš Procházka, PhD., Mgr. Ing. Jana
Urbanová, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-046/16

Názov predmetu:
Súčasná čínska spoločnosť

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Výsledky vzdelávania:

Stručná osnova predmetu:

Odporúčaná literatúra:

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 6

A B C D E FX

50,0 50,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.

Dátum poslednej zmeny:

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-013/15

Názov predmetu:
Taiwan: historicko-kultúrny prehľad

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, príprava textov na vyučovanie, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Študenti si osvoja poznatky o politických a kultúrnych dejinách Taiwanu od začiatku n. l. až
do súčasnosti s dôrazom na vývoj v 20. a 21. storočí. Budú vedieť samostatne analyzovať
zahraničnopolitické súvislosti postavenia Taiwanu a politické vzťahy medzi ČĽR a Čínskou
republikou na Taiwane. Dokážu porozumieť a analyzovať aktuálny zahraničnopolitický aj
vnútropolitický vývoj na Taiwane. Osvoja si najdôležitejšie primárne a sekundárne pramene.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvodná hodina: význam Taiwanu pre štúdium Číny, primárne a sekundárne pramene pre štúdium
Taiwanu.
2. Geografická a etnická charakteristika Taiwanu. Jazyk, populácia, administratívne členenie.
3. Najstaršie dejiny Taiwanu: etnický pôvod pôvodného obyvateľstva. Kontakty s kontinentálnou a
ostrovnou Áziou. Migrácia z pevninskej Číny v 13.-14. stor. Rozširovanie vplyvu pevninskej Číny
v období vlády dynastie Ming.
4. Taiwan ako súčasť európskej kolonizácie v 16. a 17. stor. Príchod Portugalcov, Španielov a
Holanďanov. Obchodné aktivity. Prvé konflikty. Pôsobenie európskych kresťanských misionárov
na Taiwane.
5. Čeng Čcheng-kung a jeho nasledovníci. Oslabovanie holandského vplyvu. Taiwan ako súčasť
dynastie Čching (1648-1895). Sociálne a ekonomické reformy.
6. Taiwan ako kolónia Japonska (1895-1945). Ozbrojený odpor proti Japoncom. Industrializácia a
ekonomické reformy. Protijaponské politické hnutia. Taiwan počas II. svetovej vojny.
7. Začiatky vlády KMT na Taiwane. Konflikty s miestnou populáciou. Medzinárodné súvislosti
existencie Čínskej republiky na Taiwane.
8. Sociálna a ekonomická modernizácia Taiwanu. Charakteristika taiwanskej ekonomiky, americké
zahraničné investície.
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9. Demokratizácia Taiwanu: obdobie prezidentského mandátu Ťiang Ťing-kua a Li Teng-chueja.
Politické prenasledovanie odporov, postupná demokratizácia a slobodné voľby v 90. rokoch 20.
stor.
10. Zrod Demokratickej pokrokovej strany, politický profil prezidenta Čchen Šuej-piena. Zmena
politického režimu v slobodných voľbách. Hľadanie taiwanskej identity.
11. Vzťahy medzi Taiwanom a ČĽR. Vojenské hrozby, pokusy o izoláciu. “Ozbrojené oslobodenie”
a “mierové zjednotenie”.Začatie dialógu, rozličné interpretácie statu quo. Vzťahy v Taiwanskej
úžine a regionálna stabilita vo východnej Ázii. Perspektívy zjednotenia.
12. Taiwan ako problém čínsko-amerických vzťahov. Americká politika voči Taiwanu. Dôsledky
uvoľnenia v čínsko-amerických vzťahov pre Taiwan. Bezpečnostné záruky USA voči Taiwanu.
13. Taiwanská literatúra v 20. stor. Čínske literárne dedičstvo a zahraničné vplyvy. Modernistické
trendy.
14. Náboženská situácia na Taiwane: taoizmus, konfucianizmus, buddhistické školy a ich vplyv v
spoločnosti.

Odporúčaná literatúra:
Bakešová, Ivana – Fürst, Rudolf – Heřmanová, Zdenka: Dějiny Taiwanu. Praha: NLN, 2004.
Edmonds, R. L. – Goldstein, S. M.: Taiwan in the Twentieth Century. Cambridge: Cambridge
University Press, 2001.
Liščák, Vladimír. Taiwan. Praha: Libri, 2003.
Rubinstein, Murray, ed. Taiwan: A New History. Armonk, New York: M. E. Sharpe, 1999.
Jarní jasmín. Moderní tchajwanské povídky. Praha: Kontinenty a DharmaGaia, 2001.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 54

A B C D E FX

31,48 29,63 22,22 7,41 5,56 3,7

Vyučujúci: prof. Mgr. Martin Slobodník, PhD., prof. Dr. Raoul David Findeisen, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-025/15

Názov predmetu:
Vybrané kapitoly z modernej čínskej literatúry 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, záverečná písomná skúška (otázky z obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Cieľom kurzu je oboznámiť študentov so vybranými dielami modernej čínskej literatúry do roku
1989. Analýza diel je doplnená čítaním ukážok z diel v čínskom origináli.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod
2. Lu Xun: Pravdivý príbeh o AQ 1
3. Lu Xun: Pravdivý príbeh o AQ 2
4. Lao She: Rikšiar 1
5. Lao She: Rikšiar 2
6. Lin Yutang: Confucius I Know Him
7. Lin Yutang: Han Fei as a Cure for Modern China
8. Bai Xianyong: Taipeičania 1
9. Qian Zhongshu: Ľudia, zvieratá a duchovia 1
10. Qian Zhongshu: Ľudia, zvieratá a duchovia 2
11. Bai Xianyong: Taipeičania 2
12. Shen Congwen: Mesto na hraniciach 1
13. Shen Congwen: Mesto na hraniciach 2
14. Záverečná hodina

Odporúčaná literatúra:
C. T. Hsia, A History of Modern Chinese Fiction, Indiana University Press, 1999.
Hong Zicheng, A History of Contemporary Chinese Literature, BRILL, 2007
Denton, Kirk (ed.). Modern Chinese Literary Thought: Writings on Literature, 1893-1945.
Stanford: Stanford University Press, 1995.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 4

A B C D E FX

25,0 25,0 0,0 0,0 0,0 50,0

Vyučujúci: prof. Dr. Raoul David Findeisen, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 09.01.2018

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-035/15

Názov predmetu:
Vybrané kapitoly z modernej čínskej literatúry 2

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, záverečná písomná skúška (otázky z obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Cieľom kurzu je oboznámiť študentov so vybranými dielami modernej čínskej literatúry po roku
1989. Analýza diel je doplnená čítaním ukážok z diel v čínskom origináli.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod
2. Gao Xingjian: Hora duše 1
3. Gao Xingjian: Hora duše 2
4. Liao Yiwu: Zápisky z rozhovorov so spodinou Číny 1
5. Liao Yiwu: Zápisky z rozhovorov so spodinou Číny 2
6. Liao Yiwu: Zápisky z rozhovorov so spodinou Číny 3
7. Mo Yan: Republika vína 1
8. Mo Yan: Republika vína 2
9. Yu Hua: Bratia 1
10. Yu Hua: Bratia 2
11. Bi Feiyu: Masáž 1
12. Bi Feiyu: Masáž 2
13. Záverečná hodina

Odporúčaná literatúra:
Mostow, Joshua (ed.). The Columbia Companion to Modern East Asian Literature. New York:
Columbia University Press, 2003.
Zhang, Xudong. Chinese Modernism in the Era of Reforms: Cultural Fever, Avant-Garde Fiction,
and the New Chinese Cinema. Durham, NC: Duke University Press, 1997.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: prof. Dr. Raoul David Findeisen, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 09.01.2018

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-001/15

Názov predmetu:
Vybrané otázky dejín východnej Ázie

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 5

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, vypracovanie seminárnej práce, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Študenti získajú poznatky o primárnych a sekundárnych prameňoch k vybraným otázkam dejín
východnej Ázie, osvoja si poznatky o historických procesoch, ktoré vo východnej Ázii prebiehali
a porozumejú ich príčinám a dôsledkom pre súčasnosť. Dokážu samostatne analyzovať najnovší
politicko-historický vývoj vo východnej Ázii v kontexte historických súvislostí vzťahov medzi
jednotlivými štátmi.

Stručná osnova predmetu:
1. historické otázky moderných dejín v aktuálnom politickom diskurze vo východnej Ázii
2. súčasné interpretácie historických udalostí v štátoch východnej Ázie
3. vzťahy východnej Ázie s okolitými regiónmi: Centrálna Ázia
4. vzťahy východnej Ázie s okolitými regiónmi: juhovýchodná Ázia
5. vzťahy Japonska s regiónom východnej Ázie v 20. storočí
6. čínsko-japonské a čínsko-kórejské vzťahy
7. súčasná historiografia východnej Ázie:

Odporúčaná literatúra:
Ebrey, Patricia Buckley: East Asia: A Cultural, Social and Political History. London: Cengage
Learning, 2010.
Murphey, Roads: East Asia: A New History. New York: Pearson, 2009.
Lipman, Jothan N., Robinson, Michael A., Molony, Barbara A.: Modern East Asia: An Integrated
History. New York: Pearson, 2010.
Barfield, Thomas J.: The Perilous Frontier. Nomadic Empires and China. Oxford: Basil
Blackwell, 1989.
Rossabi, Morris, ed.: China among Equals. The Middle Kingdom and its Neighbors, 10th-14th
Century. Berkley: University of California Press, 1983.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
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Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 36

A B C D E FX

61,11 13,89 13,89 2,78 0,0 8,33

Vyučujúci: prof. Mgr. Martin Slobodník, PhD., Mgr. František Paulovič, PhD., Mgr. Zuzana
Vavrincová

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-024/15

Názov predmetu:
Vybrané texty z modernej čínskej literatúry 1

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna úc�ast� na výuke, priebežné písomné testy, záverečný písomný test
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 70%, v skúšobnom období 30%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči získajú schopnosť písomného prekladu umeleckého textu na vybranú tému.

Stručná osnova predmetu:
1. Shen Congwen
2. Shen Congwen
3. Ba Jin
4. Ba Jin
5. Wang Ruowang
6. Wang Ruowang
7. Wang Meng
8. Wang Meng
9. Gao Xinjian
10. Gao Xinjian
11. Yu Hua
12. Yu Hua

Odporúčaná literatúra:
Lau, Joseph. Goldblat, Howard ed.: The Columbia Anthology of Modern Chinese Literature.
Chichester: Columbia University Press, 2007.
Ying, Li-hua: Historical Dictionary of Modern Chinese Literature. Plytmouth: Scarecrow Press,
2010.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 18

A B C D E FX

55,56 44,44 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: Mgr. Yi Shang

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU ŠTÁTNEJ SKÚŠKY

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-044/15

Názov predmetu:
Čínska filozofia a náboženstvo

Počet kreditov: 4

Stupeň štúdia: II.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
úspešné zodpovedanie otázok k predmetu štátnej skúšky
Výsledky vzdelávania:
Študent preukazuje znalosť filozofických a náboženských smerov historickej i modernej Číny.

Stručná osnova predmetu:
Okruhy otázok k predmetu štátnej skúšky budú aktuálne zverejnené na webovom sídle Katedry
východoázijských štúdií.

Obsahová náplň štátnicového predmetu:

Odporúčaná literatúra:
Odporúčaná literatúra k predmetu štátnej skúšky bude aktuálne zverejnená na webovom sídle
Katedry východoázijských štúdií.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, čínsky

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-034/15

Názov predmetu:
Čínska korpusová jazykoveda

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výuke, referát na vybranú tému, záverečný test
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: Priebežne 70% , v skúšobnom období 30%

Výsledky vzdelávania:
Aplikovanie metodických postupov korpusovej lingvistiky pri deskripcie syntaktickej roviny
čínskeho jazyka. Hľadanie riešení v otázkach tokenizácie čínštiny a stratifikácie čínskeho jazyka.

Stručná osnova predmetu:
1. Čínska korpusová lingvistika – história. 2. Čínska korpusová lingvistika – história. 3. Tokenizácia
čínštiny, hranice slova. 4. Praktické cvičenie. 5. Syntaktická anotácia. 6. Praktické cvičenie. 7.
Formálne pravidlá určovania vetných členov v korpuse. 8. Praktické cvičenie. 9. Problematika
budovania paralelného korpusu. 10. Praktické cvičenie. 11. Štýlovo-žánrová anotácia 12. Praktické
cvičenie.

Odporúčaná literatúra:
HUANG, Changning et al.: Yuliaoku yuyanxue. Shanghai: Shangwu yishuguan, 2002.
McENERY, T. – HARDIE, A.: Corpus Linguistics: Method, Theory and Practice. Cambridge:
Cambridge University Press, 2012. GRIES, Stefan Thomas: Quantitative Corpus Linguistics With
a Practical Introduction. Oxon: Routledge, 2009.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 19

A B C D E FX

47,37 36,84 15,79 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU ŠTÁTNEJ SKÚŠKY

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-043/15

Názov predmetu:
Čínska literatúra

Počet kreditov: 4

Stupeň štúdia: II.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
úspešné zodpovedanie otázok k predmetu štátnej skúšky
Výsledky vzdelávania:
Študent preukazuje znalosť klasickej, modernej i súčasnej čínskej literatúry.

Stručná osnova predmetu:
Okruhy otázok k predmetu štátnej skúšky budú aktuálne zverejnené na webovom sídle Katedry
východoázijských štúdií.

Obsahová náplň štátnicového predmetu:

Odporúčaná literatúra:
Odporúčaná literatúra k predmetu štátnej skúšky bude aktuálne zverejnená na webovom sídle
Katedry východoázijských štúdií.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský, čínsky

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-015/15

Názov predmetu:
Čínska spoločnosť a spisovateľ

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, vypracovanie seminárnej práce, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Tento kurz sa zameriava na aspekty hmotnej kultúry a sociológie modernej literatúry, pracujúc so
širokou škálou materiálov (vrátane denníkov, štúdií o ekonomických dejinách, atď.), aby študenti
pochopili, materiálne a sociálne podmienky procesu literárnej tvorby.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvod
2. Tlač, vydavateľstvá, periodiká
3. Hnutie 4. mája
4. Literárne asociácie
5. Tradičné manželstvá a slobodná voľba partnera
6. Každodenný život čínskeho spisovateľa okolo roku 1926
7. Koncept a úloha medzigeneračný vzťahov a vzťahu učiteľ–žiak (shi–sheng)
8. Úloha univerzít a vyšších vzdelávacích inštitúcií
9. “Literárne diskusie” (lunzheng) a “Vojny štetcom” (bizhan)
10. Písanie literatúry ako súboj
11. Záverečná diskusia

Odporúčaná literatúra:
Chow Tse-tsung [Zhou Cecong] (ed.). A Research Guide to the May Fourth Movement.
Cambridge/MA: Harvard University Press, 1963.
Drège, Jean-Pierre; Hua Chang-ming. La Révolution du livre dans la Chine moderne: Wang
Yunwu, éditeur. Paris: Publications Orientalistes de France, 1979.
Hockx, Michel. Questions of Style. London: Curzon, 2003.
Ip Manying [Ye Song Manying]. The Life and Times of Zhang Yuanji. 1867-1959. Beijing: The
Commercial Press, 1985).
Lin Yutang. A History of the Press and Public Opinion in China. Chicago, IL: University of
Chicago Press, 1936.
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
anglický

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 30

A B C D E FX

16,67 20,0 26,67 26,67 6,67 3,33

Vyučujúci: prof. Dr. Raoul David Findeisen, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-022/15

Názov predmetu:
Čínsko-tibetské vzťahy: minulosť a súčasnosť

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, príprava textov na vyučovanie, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 50%, v skúšobnom období 50%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči sa oboznámia s historickými súvislosťami čínsko-tibetských vzťahov a ich aktuálnou
podobou. V chronologickom slede sa oboznámia so vzťahmi dynastii Tchang, Jüan, Ming a Čching
k Tibetu. Získajú prehľad o tradičnej čínskej politike voči Tibetu a jej formami v 20. storočí.
Zoznámia sa s aktuálnym vnútropolitickými a zahraničnopolitickými súvislosťami „tibetskej
otázky“ a perspektívami jej vývoja. Budú schopní samostatne analyzovať najnovší vývoj v čínsko-
tibetských vzťahoch .

Stručná osnova predmetu:
1. Úvodná hodina: pramene pre štúdium čínsko-tibetských vzťahov, význam štúdia problematiky.
2. Dynastia Tchang a Tibetská ríša: začiatky čínsko-tibetských vzťahov. Vojenské konflikty v
pohraničí a v Centrálnej Ázii. Kultúrne kontakty: princezné Wen-čcheng a Ťin-čcheng v Tibete.
3. Tibetská ríša ako súčasť protitchangskej aliancie. Uzatváranie mierových zmlúv. Text mierovej
zmluvy z roku 821.
4. Medziobdobie čínsko-tibetských vzťahov: polovica 9. stor. – zač. 13. stor. Tibet ako súčasť
Mongolskej ríše. Model vzťahov čhö-jön (náboženský hodnostár a politický vodca). Kontakty
buddhistických hodnostárov a mongolských chánov.
5. Mongolské administratívne reformy v Tibete. Vzťah Mongolov k tibetskému buddhizmu.
6. Mingská politika voči Tibetu: politické, náboženské a ekonomické aspekty vzťahov. Kontakty
čínskeho cisárskeho dvora s politickými predstaviteľmi (rod Phagmodu) a náboženskými
hodnostármi škôl Sakjapa, Karma-Kagjü a Gelugpa.
7. Čchingská politika voči Tibetu. Návšteva 5. dalajlamu v Pekingu v rokoch 1652-53. Začiatky
prenikania čínskeho vplyvu do Tibetu. Postavenie a právomoci ambanov.
8. Tibet ako vazal čchingskej dynastie. Administratívne reformy Číny v Tibete v II. pol. 18. stor.
Oslabovanie čínskeho vplyvu v Tibete v 19. stor. Pokus posilniť čínsky vplyv na zač. 20. stor.
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9. Čínsko-tibetské vzťahy po zániku dynastie Čching a založení Čínskej republiky. Tibetské ambície
dosiahnuť nezávislosť a čínske zotrvávanie na fikcii čínskej suverenity v Tibete. Medzinárodné
súvislosti.
10. Čínska politika voči Tibetu po roku 1949: politické a ekonomické reformy. Protičínske
povstanie v roku 1959: príčiny a dôsledky. Čínska asimilačná politika počas kultúrnej revolúcie.
11. Čínska politika voči Tibetu po roku 1980. Politické protesty v Tibete. Medzinárodné súvislosti.
12. Ekonomická a náboženská politika v Tibete, komparácia vývoja v Tibetskej autonómnej oblasti
a v periférnych oblastiach.
13. Záverečná hodina: perspektívy riešenia vzájomných vzťahov.

Odporúčaná literatúra:
Beckwith, Christopher I. The Tibetan Empire in Central Asia. Princeton: Princeton University
Press, 1993.
Dawa Norbu. China’s Tibet Policy. Richmond: Curzon Press, 2001.
Goldstein, Melvyn C.: A History of Modern Tibet: The Demise of the Lamaist State, Berkeley:
University of California Press, 1989.
Smith, Warren W., Jr. Tibetan Nation: A History of Tibetan Nationalism and Sino-Tibetan
Relations. Boulder: Westview Press, 1996.
Tsering Shakya: The Dragon in the Land of Snows. History of Modern Tibet since 1947. London:
Pimlico, 1999.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 49

A B C D E FX

26,53 32,65 26,53 8,16 0,0 6,12

Vyučujúci: prof. Mgr. Martin Slobodník, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-019/15

Názov predmetu:
Čínsky buddhizmus a jeho školy

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, vypracovanie seminárnej práce, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Cieľom kurzu je predstavenie buddhizmu ako fenoménu, ktorý výrazne ovplyvnil čínsku kultúru
a myslenie.

Stručná osnova predmetu:
1. Indický mahájánový buddhizmus a jeho najvýznamnejšie filozofické implikácie
2. Prijímanie buddhizmu v Číne a jeho interpretácia pomocou taoistických filozofických a
náboženských predstáv
3. Proces sinizácie buddhizmu
4. Škola strednej cesty
5. Škola čistej zeme
6. Totalistické videnie sveta podľa školyHuayan
7. Cesty čínskych mníchov do Indie
8. Dynastia Tang – panovníci ako prevtelenia buddhistických svätých. Buddhizmus ako prostriedok
zaistenia legitimity vlády
9. Formovanie budhistického panteónu v Číne. Čína ako legitímne sídlo pôvodne indických
buddhov a bodhisattvov
10. Vznik a etablovanie sa čchanovej školy
11. Rivalita medzi čchanovými školami a ich boj o spoločenské a politické uznanie
12. 12. Buddhizmus a moderná Čína

Odporúčaná literatúra:
Lopez, Donald S. Příběh buddhismu. Průvodce dějinami buddhismu a jeho učením. Brno:
Barrister&Principal, 2003.
Reichelt, Karl Ludvig. Truth and Tradition in Chinese Buddhism. A Study of Chinese Mahayana
Buddhism. Taipei: SMC Publishing, 1999.
Nagao,Gadjin M.. Mādhyamika and Yogācāra. A Study of Mahāyāna Philosophies. Albany: State
University of New York Press, 1991.
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 32

A B C D E FX

40,63 28,13 18,75 12,5 0,0 0,0

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU ŠTÁTNEJ SKÚŠKY

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-040/15

Názov predmetu:
Čínsky jazyk

Počet kreditov: 4

Stupeň štúdia: II.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
úspešné zodpovedanie otázok k predmetu štátnej skúšky
Výsledky vzdelávania:
Študent preukazuje znalosť čínskeho jazyka slovom i písmom. Súčasťou skúšky je aj teória
čínskeho jazyka.

Stručná osnova predmetu:
Okruhy otázok k predmetu štátnej skúšky budú aktuálne zverejnené na webovom sídle Katedry
východoázijských štúdií.

Obsahová náplň štátnicového predmetu:

Odporúčaná literatúra:
Odporúčaná literatúra k predmetu štátnej skúšky bude aktuálne zverejnená na webovom sídle
Katedry východoázijských štúdií.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-023/15

Názov predmetu:
Čínsky jazyk: syntax a morfológia

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výuke, ústna prezentácia na vybranú tému, záverečný písomný test
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 50%, v skúšobnom období 50%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči získajú hlbšie teoretické vedomosti z oblasti syntaktickej a morfologickej roviny
čínskeho jazyka.

Stručná osnova predmetu:
Syntaktická štruktúra čínštiny. Subjekt, predikát, objekt. Atribút, adverbiále, komplement.
Morféma a slovo v čínštine. Autosémantické a synsémantické morfémy.
Morfologické operácie. Spôsob tvorenia slov. Problematika homofónie, polysémie v čínštine.
Gramatikalizácia, lexikalizácia. Reduplikácia. Abreviácia. Gramatická kategória času v čínštine.
Gramatická kategória aspektu v čínštine.
Výsledkový komplement.
Smerový komplement.
Komplement potenciality, početnosti slovesného deja, časového trvania.
Syntagmy.
Syntaktické vzťahy.
Slovné druhy a ich syntaktické vlastnosti.

Odporúčaná literatúra:
HUA,Lin: A Grammar of Mandarin Chinese. Muenchen: Limcom Europa, 2001.
ZHENG, Dingou: Cihui yufa lilun yu Hanyu jufa yanjiu. Peking: Beijing Language and
University Press, 1999.
ZHANG, Wangxi: A Semantic Study of the Unique Syntactic Structures in Chinese. Peking:
Beijing Language and Culture University Press, 1999.
SUN, Chaofen: Word-order Change and Grammaticalization in the History of Chinese. Stanford:
Stanford University Press, 1996.
PACKARD, Jerome L.: The morphology of Chinese. Cambridge : Cambridge University Press,
2000.
ZHANG, Wangxi: A Semantic Study of the Unique Syntactic Structures in Chinese. Peking:
Beijing Language and Culture University Press, 1999
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Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 27

A B C D E FX

29,63 14,81 44,44 3,7 3,7 3,7

Vyučujúci: Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-014/15

Názov predmetu:
Čínsky jazyk– teoretické otázky

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: prednáška
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 1.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výuke, ústna prezentácia, seminárna práca v rozsahu 10 normostrán na vybranú
tému, záverečný písomný test
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 50%, v skúšobnom období 50%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči získajú hlbšie teoretické vedomosti z oblasti čínskeho jazyka a jeho dialektov,
znakového písma, transkripčných abecied, jazykoch národnostných menšín na území ČĽR.

Stručná osnova predmetu:
Počiatky a vývin čínskeho písma.
Čínske znaky v kontexte najstarších písiem sveta.
Reformy čínskeho znakového písma do roku 1949.
Reformy čínskeho znakového písma po roku 1949.
Reformy znakového písma - Kórea, Japonsko, Vietnam.
Transkripčné abecedy - história, súčasnosť, perspektíva do budúcnosti.
Jazyky národnostných menšín v Číne. Spôsob zápisu (písma) jazykov národnostných menšín v Číne
- história, súčasnosť.
Vývin písanej čínštiny - literárny jazyk wenyan a baihua.
Formovanie moderného spisovného jazyka (guoyu, putonghua, huayu).
Moderný spisovný jazyk na Taiwane, Singapúre.
Dialektológia - počiatky a vývin v Číne. Synchrónny vplyv dialektov na spisovný jazyk putonghua.
Diachrónny vplyv dialektov na spisovný jazyk putonghua.

Odporúčaná literatúra:
DeFRANCIS, John: The Chinese Language - Fact and Fantasy. Honolulu: University of Hawaii
Press, 1986.
HANNAS, Wm. C.: Asia ́s Orthographic Dilemma. Honolulu: University of Hawaii Press, 1997.
Hua, Lin: A Grammar of Mandarin Chinese. Muenchen: Lincom, 2001.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:



Strana: 47

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 34

A B C D E FX

35,29 38,24 20,59 2,94 0,0 2,94

Vyučujúci: Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-020/15

Názov predmetu:
Čítanie a analýza buddhistických textov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, príprava textov na vyučovanie, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Čítanie, prekladanie a analýza textov, ktoré formovali podobu čínskeho buddhistického učenia.

Stručná osnova predmetu:
1. Rané popularizačné texty
2. Rané preklady indických sútier
3. Transformačné texty s budhistickou tematikou 1
4. Transformačné texty s budhistickou tematikou 2
5. Liturgické texty školy Čistej zeme 1
6. Liturgické texty školy Čistej zeme 2
7. Texty školy Huayan
8. Cestopisy čínskych mníchov o cestách do západnej zeme 1
9. Cestopisy čínskych mníchov o cestách do západnej zeme 2
10. Tribúnová sútra šiesteho patriarchu – základný text čchanového buddhizmu
11. Zápisy rozhovorov čchanových majstrov 1
12. Zápisy rozhovorov čchanových majstrov 2

Odporúčaná literatúra:
Mair, Victor H. Tun-huang Popular Narratives. Cambridge Studies in Chinese History, Literature
and Institutions. Cambridge: CambridgeUniversity Press, 1983.
Yü, Chün-fang. Kuan-yin. The Chinese Transformation of Avalokiteśvara. New York: Columbia
University Press, 2001.
Benická, Jana. Odstupňované spôsoby vhliadania povahy sveta v čínskom mahájánovom
buddhizme. Bratislava: Lufema, 2003.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 27

A B C D E FX

44,44 33,33 14,81 3,7 0,0 3,7

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-032/15

Názov predmetu:
Čítanie a analýza taoistických textov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, príprava textov na vyučovanie, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Čítanie, prekladanie a analýza textov, ktoré formovali podobu taoistického učenia.

Stručná osnova predmetu:
1. Daodejing (Kniha o ceste a jej sile) 1
2. Daodejing (Kniha o ceste a jej sile) 2
3. Zhuangzi 1
4. Zhuangzi 2
5. Texty vnútornej alchýmie (neidan) 1
6. Texty vnútornej alchýmie (neidan) 2
7. Texty vnútornej alchýmie (neidan) 3
8. Texty vnútornej alchýmie (neidan) 4
9. Texty vonkajšej alchýmie (waidan) 1
10. Texty vonkajšej alchýmie (waidan) 2
11. Texty vonkajšej alchýmie (waidan) 3
12. Texty vonkajšej alchýmie (waidan) 4

Odporúčaná literatúra:
Kohn, Livia: Daoism and Chinese Culture. Cambridge, Massachusetts: Three Pines Press, 2001.
Ge, Hong. To Live as Long as Heaven and Earth. A Translation and Study of Ge Hong‘s
Traditions of Divine Transcendents. University of California Press, 2002.
Strickmann, Michael: Chinese Magical Medicine. Stanford: Stanford University Press, 2002.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 15

A B C D E FX

60,0 33,33 0,0 0,0 0,0 6,67

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-029/15

Názov predmetu:
Čítanie modernej taiwanskej literatúry

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, príprava textov na vyučovanie, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 30%, v skúšobnom období 70%

Výsledky vzdelávania:
Čítanie a prekladanie ukážok z diel modernej taiwanskej literatúry.

Stručná osnova predmetu:
1. Wu Zhuoliu: Lekárova matka (Xiansheng ma) 1
2. Wu Zhuoliu: Lekárova matka (Xiansheng ma) 2
3. Wu Zhuoliu: Lekárova matka (Xiansheng ma) 3
4. Wu Zhuoliu: Figovník (Wuhuaguo) 1
5. Wu Zhuoliu: Figovník (Wuhuaguo) 2
6. Wu Zhuoliu: Figovník (Wuhuaguo) 3
7. Huang Chunming: Dni, keď som sa pozerala na more (Kan hai de rizi) 1
8. Huang Chunming: Dni, keď som sa pozerala na more (Kan hai de rizi) 2
9. Bai Xianyong: Taipeičania (Taibeiren) 1
10. Bai Xianyong: Taipeičania (Taibeiren) 2
11. Bai Xianyong: Taipeičania (Taibeiren) 3
12. Bai Xianyong: Taipeičania (Taibeiren) 4

Odporúčaná literatúra:
Tu, Kuo-ching – Backus, Robert, eds.: Taiwan Literature. (English Translation Series, Number
15). Santa Barbara: University of California, 2004.
Wu, Zhuoliu (Duncan Hunter, prel.). The Fig Tree. First Books Library, 2002.
Ranní jasmín. Moderní tchajwanské povídky. Praha: Kontinenty a DharmaGaia, 2001.
Dluhošová, Táňa. Medzi svetmi. Baixianyonga identita v taiwanskej literatúre. Praha:
Dharmagaia, 2006.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:
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Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 26

A B C D E FX

61,54 19,23 3,85 3,85 7,69 3,85

Vyučujúci: prof. Mgr. Janka Benická, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-026/15

Názov predmetu:
Čítanie odborných textov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: cvičenie
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 3

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 2.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna úc�ast� na výuke, preklad odborného textu na vybranú tému v rozsahu 5 normostrán,
záverečný písomný test
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 70%, v skúšobnom období 30%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči získajú schopnosť písomného prekladu text odborného štýlu na vybranú tému.

Stručná osnova predmetu:
1.- 12. Čítanie, rozbor a preklad odborných článkov. Cvičenia zamerané na rozvoj slovnej zásoby.
Analýza vybraných gramatických javov.

Odporúčaná literatúra:
Zhong, Wenjia. Hanyu kouyu xue. Chongqing: Xinan shifan daxue shubanshe, 2003.
Biber, Douglas. Conrad, Susan. Register, Genre, and Style. Cambride: Cambridege University
Press, 2009.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
čínsky

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 24

A B C D E FX

37,5 29,17 29,17 0,0 0,0 4,17

Vyučujúci: Mgr. Ľuboš Gajdoš, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-031/15

Názov predmetu:
Štát a náboženstvo v Číne v 20. storočí

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, príprava textov na vyučovanie, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 40%, v skúšobnom období 60%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči sa zoznámia s problematikou vzťahu čínskeho štátu k jednotlivým náboženstvám
rozšíreným v Číne. V chronologickom slede sa oboznámia so špecifikami náboženskej politiky
Čínskej republiky a Čínskej ľudovej republiky. Otázka vzťahu štátu a náboženstva v Číne zároveň
ilustruje problematiku (dis)kontinuity vývoja čínskej spoločnosti. Osvoja si kľúčové poznatky o
vývoji v náboženskej politiky od r. 1949 a získajú schopnosť samostatne analyzovať najnovší vývoj

Stručná osnova predmetu:
1. Úvodná hodina: vymedzenie problematiky, pramene, stav výskumu.
2. Vzťah čínskeho cisárstva k náboženstvu.
3. Vzťah štátu a náboženstva v období modernizačných procesov (prelom 19. a 20. stor.).
4. Čínska republika a vzťah k náboženstvu (kresťanstvo, ľudové náboženstvo).
5. Náboženská politika voči tibetskému buddhizmu v období Čínskej republiky.
6. Genéza náboženskej politiky Komunistickej strany Číny pred rokom 1949.
7. Náboženská politika po založení Čínskej ľudovej republiky.
8. Postavenie tibetského buddhizmu v Číne v 50. a 60. rokoch.
9. Prenasledovanie náboženstiev v období Kultúrnej revolúcie.
10. Náboženská obnova po r. 1980 a hľadanie nového modu vivendi vzťahov štátu a náboženstva.
11. Príkladová štúdia náboženskej obnovy: tibetský budhizmus
12. Postoj štátu k jednotlivým náboženským komunitám (muslimovia, kresťania Fa-lun-kung).
13. Záverečná hodina: zahraničnopolitické súvislosti dodržiavania náboženských slobôd a
perspektívy vývoja.

Odporúčaná literatúra:
Daiber, Karl-Fritz – König, Wiebke, eds.: Religion und Politik in der Volksrepublik China.
Würzburg: Ergon-Verlag, 2008.
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Chan, Kim-kwong – Carlson, Eric B.: Religious Freedom in China: Policy, Administration, and
Regulation. A Research Handbook. Santa Barbara: Institute for the Study of American Religion,
2004.
Kindopp, Jason – Hamrin, Carol Lee, eds.: God and Caesar in China. Policy Implications of
Church-State Tensions. Washington: Brookings Institution Press, 2004.
Slobodník, Martin: Mao a Buddha: náboženská politika voči tibetskému buddhizmu v Číne.
Bratislava: Chronos, 2007.
Yang, Ching-kun: Religion in Chinese Society. A Study of Contemporary Functions of Religion
and Some of Their Historical Factors. Berkeley – Los Angeles: University of California Press,
1961.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 30

A B C D E FX

33,33 20,0 20,0 10,0 6,67 10,0

Vyučujúci: prof. Mgr. Martin Slobodník, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozofická fakulta

Kód predmetu:
FiF.KVŠ/A-moVS-033/15

Názov predmetu:
Štát a náboženstvo v Číne v 20. storočí: čítanie prameňov

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby: seminár
Odporúčaný rozsah výučby (v hodinách):
Týždenný: 2  Za obdobie štúdia: 28
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 4

Odporúčaný semester/trimester štúdia: 3.

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktívna účasť na výučbe, príprava textov na vyučovanie, záverečná písomná skúška (otázky z
obsahu kurzu)
Váha priebežného / záverečného hodnotenia: priebežne 40%, v skúšobnom období 60%

Výsledky vzdelávania:
Poslucháči sa zoznámia s kľúčovými primárnymi prameňmi (v čínštine) o čínskej náboženskej
politike po založení Čínskej ľudovej republiky. Osvoja si odbornú terminológiu týchto dokumentov
a získajú schopnosť kriticky analyzovať oficiálne dokumenty čínskej vlády a Komunistickej strany
Číny relevantné pre vzťah štátu a náboženstva.

Stručná osnova predmetu:
1. Úvodná hodina: primárne pramene k náboženskej politike a ich terminologické špecifiká
2. Text č. 1: ústavné články venované náboženskej politike (jazyková a obsahová analýza textu).
3. Text č. 2: nové východiská náboženskej politiky na začiatku 80. rokov (jazyková a obsahová
analýza textu).
4. Text č. 3: náboženská politika voči tibetskému buddhizmu po r. 1990 (jazyková a obsahová
analýza textu).
5. Text č. 4: najnovšia čínska legislatíva venovaná postaveniu náboženstva ((jazyková a obsahová
analýza textu)
6. Záverečná hodina: komparatívna analýza (diachronická) jazyka a obsahu textov o náboženskej
politike

Odporúčaná literatúra:
Kol.: Cang-čchuan fo-ťiao aj-kuo ču-i ťiao-jü süe-si süan-čchuan cchaj-liao (Propagandistické
materiály k štúdiu a vzdelávaniu k vlastenectvu v tibetskom buddhizme). Lan-čou: Čung-kung
Kan-su šeng wej tchung-čan pu – Kan-su šeng cung-ťiao š’-wu ťü, 1998.
Kol.: Sin š’-čchi cung-ťiao kung-cuo wen-sien süan-pien (Výber dokumentov o náboženskej
práci v novom období). Peking: Cung-ťiao wen-chua čchu-pan-še, 2004.
Che, Chu-šeng: Čung-kuo kung-čchan-tang te cung-ťiao čeng-cche jen-ťiou (Výskum
náboženskej politiky Komunistickej strany Číny). Peking: Cung-ťiao wen-chua čchu-pan-še,
2004.



Strana: 58

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyučujúci: prof. Mgr. Martin Slobodník, PhD.

Dátum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schválil:


